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Thanks for choosing ArtPlay Pad!
ArtPlay Pad is a drawing & learning tablet for kids!

Product name:ArtPlay Pad

Model: DT120QH

Display Size:11.97 inch

Battery:7800mAh
Input:PD-20V=15A&15V=2A&12V=2.5A&9V=3A&5V =3A
Output: 5V=1A

Camera: 13M AF Rear + 8M FF Front
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01 Product Overview 02 Package Includes

9 9 1. Drawing Pad X1
2. Stylus X1
3 + ) 3. Nib Extractor X1
? 4. Pen nibs X1
F A\ 5. Power adapter X1
6. USB-C cable X1
7. Gloves X1
8. Eject pin X1
9. Smart folio X1
10. Quick guide X1
1. Warranty card X1
03 Stylus
3 —— M
—8
1. Left speaker 5. Touch Panel switch 9. Microphone v
2. Power button 6. Front camera, Light sensor 10. Micro SD card slot . . X
3. Volume + 7. Right speaker 11, USB-C port To replace the hlb, hold the frgnt ywth the Nib Extractor, pull
4. Volume - 8. Rear camera out the used refill, and replace it with a new one.
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04 Charging and Using Micro SD Card

As shown above, please charge the device using the accompany-
ing power adapter and USB cable.

* Please fully charge the battery before using the device for the
first time.

Please use the accompanying eject pin to eject the tray and then
insert or remove the Micro SD card.
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05 Important Safety Information

Please read this chapter carefully before using your device. The
manufacturer disclaims any liability for damage, which may result
as a consequence of improper use or use contrary to the
instructions contained herein.

* The device consists of high-precision components, so no
disassembly is permitted without authorization. In case of a device
fault, please contact after-sales service in time for maintenance.

* The device is not waterproof and needs to be protected against
moisture and water. If water is accidentally spilled in, do not turn
the device on. Do not clean the parts with any highly corrosive
liquid. If necessary, please use a neutral detergent and a soft
cleaning cloth.

* Please protect the device against falls from heights or excessive
pressure. Do not touch the display screen with sharp objects to
avoid scratches.

* Do not use, store, or vibrate the device in high temperature, high
pressure, strong static, strong magnetic field, or dusty environment
to avoid damage to the device.

* Do not use your device when the vehicle is not safely parked.
Using a hand-held device while driving is illegal in many countries.

« Comply with restrictions on use specific to certain places
(hospitals, planes, gas stations, schools, etc.).

« Switch the device off before boarding an aircraft.

* Switch the device off when you are in health care facilities,
except in designated areas.

* Switch the device off when you are near gas or flammable .
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05

Strictly obey all signs and instructions posted in a fuel depot,
petrol station, or chemical plant, or in any potentially explosive
atmosphere when operate your device.

* Turn off your mobile device or wireless device when in a
blasting area or in areas posted with notifications requesting
"two-way radios” or "electronic devices” are turned off to avoid
interfering with blasting operations.

Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your device may interfere with the
operation of your medical device. When the device is switched
on, it should be kept at least 15 cm from any medical device such
as a pacemaker, a hearing aid, or an insulin pump, etc.

« Do not let children use the device and/or play with the device
and accessories without supervision.

* To reduce exposure to radio waves, it is recommended:
- To use a hands-free kit.

- Keep the device away from the belly of pregnant women or the
lower abdomen of adolescents.

* Do not allow your device to be exposed to adverse weather or
environmental conditions (moisture, humidity, rain, infiltration of
liquids, dust, sea air, etc.). The manufacturer’s recommended
operating temperature range is 0°C (32°F) to 25°C (77°F). At
over 25°C (77°F) the legibility of the device's display may be
impaired, though this is temporary and not serious.

* Use only batteries, battery chargers, and accessories which are
compatible with your device model.

* Do not use a damaged device, such as a device with a cracked
display or badly dented back cover, as it may cause injury or
harm.

+ Do not keep device connected to charger with battery fully
charged for a long period of time as it can cause overheating and
shorten battery life.

* Do not sleep with the device on your person or in your bed. Do
not place the device under a blanket, pillow, or under your body,
especially when connected to the charger. Do not charge the
device in a confined space, as this may cause the device to
overheat.

* The ArtPlay Drawing Pad display delivers a matte tactile feel,
protecting against smudges or fingerprints and produces a
paper-like matte effect texture and provides resistance. This
screen surface is different to standard smartphone screens. But
note that it does not admit tempered glasses protection and is
more vulnerable to scratches, so it is recommended to avoid the
contact with other materials that can cause scratching.

* Declaration of Conformity

Hereby, [Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.] declares that the
radio equipment type [DT120QH] is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.ugee.com/

* FCC sStatement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
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the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution: Any changes or modifications to this device not
explicitly approved by manufacturer could void your authority to
operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

* Specific Absorption Rate (SAR) information:

This ArtPlay Drawing Pad meets the government'’s requirements
for exposure to radio waves. The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies. The standards include a substantial safety
margin designed to assure the safety of all persons regardless of
age or health. FCC RF Exposure Information and Statement the
SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. Device types: ArtPlay Drawing Pad has also been tested
against this SAR limit. This device was tested for typical
body-worn operations with the back of the ArtPlay Drawing Pad
kept Omm from the body. To maintain compliance with FCC RF
exposure requirements, use accessories that maintain an O mm
separation distance between the user's body and the back of the
ArtPlay Drawing Pad. The use of belt clips, holsters and similar

accessories should not contain metallic components in its
assembly. The use of accessories that do not satisfy these
requirements may not comply with FCC RF exposure
requirements, and should be avoided.

* ISED Statement

- English: This device complies with Innovation, Science and
Economic Development Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause interference, and (2) This device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device. The digital apparatus complies
with Canadian CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

- French: Le présentappareilestconforme aux CNR Innovation,
sciences et développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitationestautorisée aux
deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareildoit accepter tout
brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest susceptible
d'encompromettre le fonctionnement.

« Specific Absorption Rate (SAR) information

This ArtPlay Drawing Pad meets the government's requirements
for Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. ISED RF Exposure Information and Statement the
SAR limit of ISED is 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue.This device was tested for typical body-worn operations
with the back of the Laptop kept O mm from the body. To
maintain compliance with ISED RF exposure requirements, use
accessories that maintain an O mm separation distance between
the user’'s body and the back of the Laptop. The use of belt clips,
holsters and similar accessories should not contain metallic
components in its assembly. The use of accessories that do not
satisfy these requirements may not comply with ISED RF exposure
requirements, and should be avoided.
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le taux d'absorption spécifique (sar)

ce Tablette de dessin ArtPlay répond aux exigences du
gouvernement du canada I'exposition limites indiquées pour un
autre environnement. Information et déclaration sur I'exposition aux
RF de I'ed la limite du das de I'ed est de 1.6 W/kg en moyenne sur
un gramme de tissu. ce dispositif a été testé pour les opérations de
portés avec le dos du Ordinateur portable a de O mm de
I'organisme.indicateurs d'exposition aux champs rf pour maintenir la
conformité aux exigences, I'utilisation des accessoires que maintenir
une distance de séparation entre I'utilisateur O mm et I'arriére du
téléphone intelligent.I'utilisation de la ceinture des clips, étuis et
autres accessoires ne doit pas comportent des éléments métalliques
dans l'assemblée.|'utilisation d'accessoires qui ne remplissent pas
ces conditions ne peuvent se conformer aux exigences organisé
I'exposition aux rf, et devrait étre évitée.

Caution:

The device for operation in the band 5150-5350 MHz is only for
indoor use to reduce the potential for harmful interference to
co-channel mobile satellite systems;

For devices with non-detachable antenna(s), the maximum antenna
gain permitted for devices in the bands 5250-5350 MHz and
5470-5725 MHz shall be such that the equipment still complies with
the EIRP limit;

For devices with non-detachable antenna(s), the maximum antenna
gain permitted for devices in the band 5725-5850 MHz shall be such
that the equipment still complies with the EIRP limits specified for
point-to-point and non-point-to-point operation as appropriate;

Avertissement:

les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5150 a 5350MHz sont
réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire
les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux;

pour les dispositifs munis d’antennes non-amovibles, le gain
maximal d'antenne permis pour les dispositifs utilisant les bandes
de 5250 a 5350MHz et de 5470 a 5725 MHz doit étre conforme &
la limite de la p.i.r.e;

pour les dispositifs munis d’antennes non-amovibles, le gain
maximal d'antenne permis (pour les dispositifs utilisant la bande
de 5725 a 5850 MHz) doit étre conforme a la limite de la p.i.r.e.
spécifiée pour I'exploitation point a point et I'exploitation non
point a point, selon le cas;

BREICLDS5.2/5.3GHZHIEAERICRN &9
Operating temperature: 0~25°C
Manufacturer: Hanvon Ugee Technology Co.,Ltd.

Address: 2/F, West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte Industrial
Park, Huaxing Road, Langkou Community,Dalang Street, Longhua
District, Shenzhen, Guangdong China

* Protect your eye

Clinical studies have shown that blue light can cause damage to
the retina. The ArtPlay Pad achieves a low blue light mode by
optimizing devices and materials, thus providing users with
comprehensive low blue light eye protection. settings: Tap
Settings > Display >Eye comfort mode>Turn on now

- Do not use your device for long periods of time, it is recommend-
ed to take a 10-minute break every hour.

- During the break, look into the distance or do eye exercises to
relax



* Protect your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods. Exercise caution when holding your device
near your ear while the loudspeaker is in use.

* Waste disposal and recycling E\/

Device, accessory and battery must be disposed of in accordance
with locally applicable environmental regulations.

This symbol on your device, the battery, and the accessories
means that these products must be taken to:

- Municipal waste disposal centres with specific bins.
- Collection bins at points of sale.

They will then be recycled, preventing substances being disposed
of in the environment.

In European Union countries: These collection points are
accessible free of charge. All products with this sign must be
brought to these collection points.

In non-European Union jurisdictions: Items of equipment with this
symbol are not to be thrown into ordinary bins if your jurisdiction
or your region has suitable recycling and collection facilities;
instead they are to be taken to collection points for them to be
recycled.

* Battery

In accordance with air regulations, the battery of your product is
not fully charged. Please charge it first.

- Do not attempt to open the battery (due to the risk of toxic
fumes and burns).

- For a device with a non-removable battery, do not attempt to
eject or replace the battery.

- Do not puncture, disassemble, or cause a short circuit in a
battery.

- For a unibody device, do not attempt to open or puncture the
back cover.

- Do not burn or dispose of a used battery or device in household
rubbish or store it at temperatures above 60°C (140°F), this can
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Similarly, subjecting the battery to extremely low air pressure may
result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Only use the battery for the purpose for which it was designed and
recommended. Never use damaged batteries.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING
TO THE INSTRUCTIONS.

¢ Charger
If sold with the device, depending on the device you purchased.

Mains powered chargers will operate within the temperature range
of: 0°C (32°F) to 25°C (77°F).

The chargers designed for your device meet the standard for
safety of information technology equipment and office equipment
use. They are also compliant with the ecodesign directive
2009/125/EC. Due to different applicable electrical specifications,
a charger you purchased in one jurisdiction may not work in
another jurisdiction. They should be used for the purpose of
charging only.



Model: HJ-C6-33

Input Voltage: 100~240V

Input AC Frequency: 50/60Hz

Output Voltage: 5.0V / 9.0V /12.0V/15.0V/20.0V
Output Current: 3.0A / 3.0A /2.5A/2.0A/1.5A

Output Power: 15.0W /27.0W /30.0W/30.0W/30.0W

Average active efficiency: 5.0V3.0A= 81.38%,9.0V3.0A,285.0%
J12.0V2.5A,>85.0%,15.0V2.0A,285% ,20.0V1.5A>85%

No-load power consumption: 0.15W

* Radio Equipment Directive Declaration of Conformity

q3

Hereby, Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. declares that the
radio equipment of type UGEE DT120QH is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://www.ugee.com/eu-declaration-of-conformity

* SAR and radio waves

The product SAR limit in Europe is 2.0W/kg for Head.

The highest SAR value for this product when tested was 2.0

W/kg for Head (5 mm).

The 5150-5350 MHz frequency range is restricted to indoor use

only in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,EL, ES, Fl, FR, HR, HU,
IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK
(NI)

The functions of Wireless Access Systems including
Radio Local Area Networks(WAS/RLANSs) within the
[Cuk] band 5150-5350 MHz for this device are restricted to
indoor use only within all European Union countries (BE/BG/CZ/
DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LT/LU/HU/MT/N-
L/AT/PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/TR/N O/CH/IS/LI/UK(NI)

This radio equipment is also subject to certain restrictions when

This radio equipment is also subject to certain restrictions when
it is placed on the market in United Kingdom (UK):

In accordance with the relevant statutory requirements in the
UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range is restricted to
indoor use in the United Kingdom.

* General information
« Internet address: https://www.ugee.com

* Service Hotline and Repair Center: Go to our website
https://www.ugee.com, or open Support Center application on
your device to find your local hotline number and authorized
repair center for your country.

* Full User Manual: Please go to
https://www.ugee.com/subsidiary/setup-artpaly to download
the full user manual of your device.

On our website, you will find our FAQ (Frequently Asked
Questions) section. You can also contact us by email to ask any
questions you may have.

* Manufacturer: Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

« Address: 2/F,West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte
Industrial Park, Huaxing Road, Langkou Community, Dalang
Street, Longhua District, Shenzhen, China



* Electronic labelling path: Touch Settings > About tablet > Legal
& regulatory to find more information about labelling (1) Depending
on country.

* Software update

The connection costs associated with finding, downloading and
installing software updates for your mobile device’s operating
system will vary depending on the offer you have subscribed to
from your telecommunications operator. Updates will be
downloaded automatically but their installation will require your
approval.

Refusing or forgetting to install an update can affect your device's
performance and, in the event of a security update, expose your
device to security vulnerabilities. For more information about
software update, please go to https://www.ugee.com

* Wi-Fi Connection

From the Home screen, tap Settings > Network & internet > Wi-Fi
to view available Wi-Fi networks.

Once Wi-Fi is turned on, the tablet will automatically search for
available Wi-Fi networks.Select a Wi-Fi network and enter the
Wi-Fi password to complete the connection. You can pull down to
bring up the Control Center and then tap the Internet button to
enter the network settings interface and complete the Wi-Fi
network connection.

* BlueTooth Connection

From the Home screen, tap Settings > Connected devices> Pair
new device, choose the device which you want to pair form the
available devices list.

You can connect external devices (such as earphones, keyboards,
etc.) through Bluetooth , and also can transfer files with other
devices (such as PCs, mobile phones, etc.) through Bluetooth.

* Privacy statement of device usage

Any personal data you shared with Hanvon Ugee Technology
Co., Ltd. will be handled in accordance with our Privacy
Notice. You can check our Privacy Notice by visiting our
website: https://www.ugee.com/privacy-policy

 Disclaimer

There may be certain differences between the user manual
description and the device's operation, depending on the
software release of your device or specific operator services.
Hanvon Ugee Technology Co., Ltd. shall not be held legally
responsible for such differences, if any, nor for their potential
consequences, which responsibility shall be borne by the
operator exclusively.

¢ Limited warranty

As the consumer You may have legal (statutory) rights that
are in addition to those set out in this Limited Warranty
offered by Manufacturer voluntarily, such as the consumer
laws of the country in which You live ( “Consumer Rights” ).
This Limited Warranty sets out certain situations when the
Manufacturer will, or will not, provide a remedy for the ugee
device. This Limited Warranty does not limit or exclude any of
your Consumer Rights relating to the ugee device.

For more information about limited warranty, please go to
https://www.ugee.com

In case of any defect of your device which prevents you from
normal use thereof, you must immediately inform your vendor
and present your device with your proof of purchase.

If you need any further assistance, please contact us:

E-Mail: service@ugee.com

Web: www.ugee.com
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04 RER{EAMicro SDF
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01 Produktiibersicht 02 Lieferumfang

1. Zeichen-Tablet X1
34 5 9 9 2. Stift X1
3. Spitzen-Entferner X1
% ) 03 ) . .
5 4. Stiftspitze X8
| 5. Netzadapter X1
= 6. USB-C-Kabel X1
7. Handschuhe X1
8. Auswurfnadel X1
9. Schutzgehéause X1
10. Kurzanleitung X1
11. Garantiekarte X1
03 stift
~
R
(c[@H—8 1=
1. Linker Lautsprecher 7. Rechter Lautsprecher \’)
2. Ein/Aus-Taste 8. Ruckkamera Um die Spitze zu ersetzen, ziehen Sie die gebrauchte Stiftspitze mit
3. Lautstarke + 9. Mikrofon dem Spitzen-Entferner zuerst heraus, dann ersetzen Sie es durch eine
4. Touch Panel Schalter 10. Micro-SD-Kartensteckplatz neue.
5. Lichtsensor 1. USB-C-Anschluss
21 6. Frontkamera, Lichtsensor 22



04 Aufladung des Tablets und Verwendung
der Micro-SD-Karte

Wie oben dargestellt, laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten
Netzadapter und USB-Kabel auf.

* Bitte laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung des Geréates
vollstandig auf.

Bitte verwenden Sie de beiliegende Auswurfnadel, das Card-Tray
auszuwerfen. Dann legen Sie die Micro-SD-Karte ein oder entfernen
Sie diese Karte.
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06 Wichtige Sicherheitsinformationen

Bevor Sie das Gerat verwenden, lesen Sie bitte alle Sicherheitsin-
formationen, um eine korrekte und sichere Verwendung
sicherzustellen.

* Das Gerat besteht aus hochprazisen Komponenten, deshalb ist
eine Demontage ohne Genehmigung nicht gestattet. Im Falle einer
Geratestorung kontaktieren Sie bitte rechtzeitig den Kundendienst
zur Wartung.

* Das Gerat ist nicht wasserdicht und muss vor Feuchtigkeit und
Wasser geschutzt werden. Sollte versehentlich Wasser eingedrun-
gen sein, schalten Sie das Gerat nicht ein. Reinigen Sie die Teile
nicht mit hochkorrosiven Flussigkeiten. Verwenden Sie bei Bedarf
ein neutrales Reinigungsmittel und ein weiches Reinigungstuch.

* Schiitzen Sie das Gerét vor Stirzen aus der Hohe oder
UbermaBigem Druck. Berthren Sie den Bildschirm nicht mit
scharfen Gegenstanden, um Kratzer zu vermeiden.

* Verwenden, lagern oder schutteln Sie das Gerat nicht in einer
Umgebung mit hohen Temperaturen, hohem Druck, starker
statischer Aufladung, starken Magnetfeldern oder Staub, um
Schaden am Geréat zu vermeiden.

Android ist eine Marke von Google LLC.

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie uns bitte:
E-Mail: servicede@ugee.com

Web: www.ugee.com/de

24



01 Visiéon General del Producto 02 Contenido del Paquete

1. Tableta de Dibujo X1
5 9 9 2. Lapiz X1
‘ 3. Extractor de punta X1
© - 6 - ) 4. Puntas para el lapiz X1
| 5. Adaptador de corriente X1
= 6. Cable USB-C X1
7. Guante X1
8. Pin de expulsion X1
9. Estuche protector X1
10. Guia rapida X1
11. Tarjeta de garantia X1
03 Lapiz
—~
&} 8 sl
1. Altavoz izquierdo 7. Altavoz derecho \J
2. Boton de encendido 8. Camara trasera Para reemplazar la punta, sostenga la parte delantera con el
3. Volumen + 9. Micréfono Extractor de Punta, saque el recambio usado y reemplacelo con
4. Volumen - 10. Ranura para tarjeta Micro SD uno nuevo.
5. Interruptor de Panel tactil 1. Puerto USB-C

25 6. Camara frontal,Sensor de luz



04 Carga y Uso de la Tarjeta Micro SD

Como se indica arriba, por favor cargue el dispositivo utilizando el
adaptador de corriente y el cable USB proporcionados.

* Por favor, cargue completamente la bateria antes de usar el
dispositivo por primera vez.

Por favor utilice el pin de expulsidon proporcionado para expulsar la
bandeja y luego insertar o remover la tarjeta Micro SD.
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06 Informacién Importante de Seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea toda la informacién de seguridad
para asegurar un uso correcto y seguro.

* El dispositivo consta de componentes de alta precision; no se
permite su desmontaje sin autorizacion. En caso de fallo del
dispositivo, contacte al servicio posventa a tiempo para su
mantenimiento.

* El dispositivo no es resistente al agua y necesita protecciéon
contra la humedad y el agua. Si accidentalmente se derrama agua,
no encienda el dispositivo. No limpie las partes con ningun liquido
altamente corrosivo. Si es necesario, utilice un detergente neutro y
un pafo suave.

* Proteja el dispositivo contra caidas desde alturas o presiones
excesivas. No toque la pantalla con objetos afilados para evitar
arafazos.

* No utilice, guarde o vibre el dispositivo en lugares con alta
temperatura, alta presion, estatica fuerte, campo magnético fuerte
o entornos polvorientos para evitar dafos al dispositivo.

Android es una marca de Google LLC.

Para mas asistencia, contactenos:
E-Mail: servicees@ugee.com

Web: www.ugee.com/es
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01 Présentation du Produit 02 Contenu de I'Emballage

9 9 1. Tablette de dessin X1
2. Stylet X1
1 | ) 3. Extracteur de pointe X1
6 4. Pointes de stylet X1
lu N 5. Adaptateur secteur X1
6. Cable USB-C X1
7. Gants X1
8. Ejecteur de carte SIM X 1
9. Etui de protection X1
10. Guide rapide X1
11. Carte de garantie X1
,
03 Stylet
8 N
|
1. Haut-parleur gauche 7. Haut-parleur droit
2. Bouton d'alimentation 8. Caméra arriére \a'/
3. Volume + 9. Microphone Pour remplacer la pointe, maintenez I'avant avec I'extracteur de
4. volume - ) 10. Fente pour carte Micro SD pointe, retirez la recharge usée et remplacez-la par une nouvelle.
5. Interrupteur a PANNEAU TACTILE 1. Port USB-C

6. Caméra frontale,Capteur de lumiere

29



31

04 Chargement et Utilisation de la Carte
Micro SD

Comme indiqué ci-dessus, veuillez charger I'appareil en utilisant
I'adaptateur secteur et le cable USB fournis.

* Veuillez charger complétement la batterie avant la premiére
utilisation de I'appareil.

Utilisez I'éjecteur fourni pour retirer le plateau et ensuite insérer ou
retirer la carte Micro SD.

06 Informations Importantes sur la Sécurité

Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire toutes les informations de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et sure.

* L'appareil contient des composants de haute précision ; aucun
démontage non autorisé n'est permis. En cas de défaillance de
I'appareil, contactez le service aprés-vente a temps pour la
maintenance.

* L'appareil n'est pas étanche et doit étre protégé contre
I'humidité et I'eau. En cas de déversement accidentel d'eau,
n'allumez pas I'appareil. Ne nettoyez pas les piéces avec des
liquides hautement corrosifs. Si nécessaire, utilisez un détergent
neutre et un chiffon doux.

* Protégez l'appareil contre les chutes de hauteurs élevées ou la
pression excessive. Ne touchez pas |'écran avec des objets
tranchants pour éviter les rayures.

* Ne pas utiliser, stocker ou vibrer I'appareil dans des environne-
ments a haute température, haute pression, forte charge statique,
champs magnétiques puissants ou poussiéreux pour éviter
d’endommager l'appareil.

* N'utilisez pas votre appareil lorsque le véhicule n'est pas garé en
toute sécurité. L'utilisation d'un appareil portable au volant est
illégale dans de nombreux pays.

* Respectez les restrictions d'utilisation propres a certains lieux
(hoépitaux, avions, stations-service, écoles, etc.).

* Veillez a éteindre votre appareil dans un avion.

* Veillez a éteindre I'appareil en milieu hospitalier, sauf dans les
zones réservées a cet effet.

* Veillez a éteindre votre appareil a proximité de gaz ou de
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liquides inflammables.

Respectez impérativement tous les panneaux et instructions
affichés dans un dépot de carburant, une station-service ou une
usine chimique, ou dans toute atmosphére potentiellement
explosive, lorsque vous utilisez votre appareil.

« Afin d’éviter toute interférence avec des opérations de
dynamitage, éteignez votre appareil mobile lorsque vous vous
trouvez dans une zone de dynamitage ou dans des zones ol sont
affichés des avis demandant la mise hors tension des « radios
bidirectionnelles » ou des « appareils électroniques »..

Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil
afin de déterminer si le fonctionnement de celui-ci peut nuire au
fonctionnement de votre appareil médical. Lorsque I'appareil est
sous tension, veillez a ce qu'il ne se trouve jamais & moins de 15
centimétres d'un appareil médical tel qu'un stimulateur cardiaque,
une prothése auditive, une pompe a insuline, etc.

« Ne laissez pas les enfants utiliser I'appareil et / ou jouer avec
'appareil et ses accessoires sans surveillance.

* Pour réduire I'exposition aux ondes radio, il est recommandé :
- D'utiliser un kit mains libres ;

- D'éloigner I'appareil du ventre des femmes enceintes ou du
basventre des adolescents.

* Tablette de dessin ArtPlay votre appareil a des conditions
défavorables (humidité, pluie, infiltration de liquides, poussiére, air
marin, etc.). Les limites de température recommandées par le
constructeur vont de 0°C (32°F) & 25°C (77°F). Au-dela de 25 °C
(77 °F), I'écran risque d'étre peu lisible ; cette altération est
temporaire et sans gravité.

* N'utilisez que des batteries, des chargeurs de batterie et des

accessoires compatibles avec votre modéle d'appareil.

« N'utilisez pas un appareil endommagé, tel qu'un appareil dont
I"écran est fissuré ou dont le capot arriére est fortement bosselé,
car cela pourrait générer des blessures ou des dommages.

* Ne laissez pas lI'appareil connecté au chargeur avec la batterie
complétement chargée pendant une longue période, car cela peut
provoquer une surchauffe et réduire la durée de vie de la batterie.

* Ne dormez pas avec l'appareil sur vous ou dans votre lit. Ne
placez pas l'appareil sous une couverture, un oreiller ou sous votre
corps, en particulier lorsqu'il est connecté au chargeur, car cela
pourrait entrainer une surchauffe de l'appareil.

* L'écran de la Tablette de Dessin ArtPlay offre une sensation
tactile mate, protége contre les taches ou les empreintes digitales
et produit une texture effet mat similaire a celle du papier et offre
une résistance. Cette surface d'écran est différente des écrans de
smartphones standards. Mais notez qu'elle n'admet pas la
protection par verres trempés et est plus vulnérable aux rayures, il
est donc recommandé d'éviter le contact avec d'autres matériaux
susceptibles de causer des rayures.

* Protégez vos yeux

- Ne utilisez pas votre appareil pendant de longues périodes ; il est
recommandé de faire une pause de 10 minutes toutes les heures.

- Pendant la pause, regardez au loin ou faites des exercices
oculaires pour vous détendre.

* PROTECTION DE L’AUDITION
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Pour empécher tout dommage auditif, évitez les écoutes a
volume amplifié pendant des périodes prolongées. Prenez toutes
les précautions qui s'imposent lorsque vous rapprochez I'appareil
de votre oreille et que le haut-parleur est activé.

« Elimination et recyclage des déchets

2

L'appareil, les accessoires et la batterie doivent étre mis au rebut
conformément aux réglementations environnementales locales en
vigueur.

Ce symbole figurant sur votre appareil, la batterie et les accessoires
signifie que ces produits doivent étre amenés dans :

- Des centres d'élimination des déchets municipaux dotés de bacs
spécifiques.

- Des bacs de collecte sur les points de vente.

Ils y seront recyclés, évitant ainsi le rejet de substances dans
I'environnement.

Dans les pays membres de I'Union européenne : Ces points de
collecte sélective sont accessibles gratuitement. Tous les produits

marqués du symbole de « poubelle barrée » doivent étre
rapportés a ces points de collecte.

Dans les pays non membres de I'Union Européenne : Il convient de
ne pas jeter les équipements marqués du symbole de « poubelle
barrée » dans les poubelles ordinaires si votre pays ou région
dispose de structures de collecte et de recyclage adaptées, mais
de les rapporter a ces points de collecte pour qu'ils y soient
recyclés.

* Batterie

Conformément a la réglementation aérienne, la batterie de votre
produit n'est pas complétement chargée. Veuillez la recharger
avant toute chose.

- Ne pas essayer d'ouvrir la batterie (en raison du risque de
fumées toxiques et de bralures).

- Ne pas essayer d'éjecter ou de remplacer la batterie d'un
appareil doté d’une batterie non amovible.

- Ne pas percer, désassembler, ou provoquer de court-circuit dans
la batterie.

- Ne pas essayer d'ouvrir ou de percer le couvercle arriére d'un
appareil monocoque.

- Ne pas jeter une batterie ou un appareil usagés dans les ordures
ménageres, les braler ou les stocker a des températures
supérieures a 60 °C (140 °F), car cela peut entrainer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable. De méme,
soumettre la batterie a une pression d'air extrémement faible est
susceptible de provoquer une explosion ou une fuite de liquide ou
de gaz inflammable. une explosion ou une fuite de liquide ou de
gaz inflammable. N'utilisez la batterie que pour I'usage pour lequel
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elle a été congue et recommandée. Ne jamais utiliser de batteries
endommagées.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT
PAR UN TYPE INCORRECT DE BATTERIE. RECYCLAGE DES
BATTERIES USAGEES SELON LES INSTRUCTIONS.

* Chargeur

Les chargeurs alimentés par secteur sont prévus pour fonctionner a
une température ambiante 0°C (32°F) a 25°C (77°F).

Les chargeurs de votre appareil sont conformes a la norme de
sécurité des matériels de traitement de I'information et des
équipements de bureau, et destinés uniquement a cet usage. lls
sont conformes a la directive sur I'ecodesign 2009/125/CE. Etant
donné que les spécifications électriques peuvent changer d’'un pays
a l'autre, un chargeur acheté dans un pays peut ne pas fonctionner
dans un autre pays. Ills ne doivent étre utilisés qu'a des fins de
rechargement

Modele: HJ-C6-33

Tension d’entrée : 100-240V

Fréquence en entrée du CA: 50/60Hz

Tension de sortie: 5.0V / 9.0V /12.0V/15.0V/20.0V
Courant de sortie: 3.0A / 3.0A /2.5A/2.0A/1.5A

Puissance de sortie: 15.0W /27.0W /30.0W/30.0W/30.0W

Rendement moyen en mode actif: 5.0V3.0A= 81.38%,9.0V3.0A,>
85.0% ,12.0V2.5A,285.0%,15.0V2.0A,285% ,20.0V1.5A=85%

Consommation électrique hors charge: 0.15W

« Déclaration de conformité a la directive sur les équipements
radio

q3

Par la présente, ugee Communication Ltd. déclare que I'équipe-
ment radio de type ugee 9466X est conforme a la Directive
2014/53/UE. La déclaration compléte de conformité européenne
est disponible a I'adresse suivante : https://www.-
ugee.com/eu-declaration-of-conformity

* DAS et ondes radio
La limite SAR du produit en Europe est de 2,0 W/kg pour la téte.

La valeur SAR la plus élevée pour ce produit lors des tests était de
2,0 W/kg pour la téte (5 mm).

La plage de fréquences de 5150 a 5350 MHz est limitée a un usage
intérieur uniguement dans les pays suivants : AT, BE, BG, CH, CY,
CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
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The functions of Wireless Access Systems including
Radio Local Area Networks(WAS/RLANSs) within the
[uk ] band 5150-5350 MHz for this device are restricted to
indoor use only within all European Union countries (BE/BG/CZ/
DK/DE/EE/IE/EL/ES/FR/HR/IT/CY/LV/LT/LU/HU/MT/NL/AT/
PL/PT/RO/SI/SK/FI/SE/TR/N O/CH/IS/LI/UK(NI)

Cet équipement radio est également soumis a certaines restrictions
lorsqu'il est commercialisé au Royaume-Uni (UK) :

Conformément aux exigences légales en vigueur au Royaume-Uni,
la gamme de fréquences de 5150 a 5350 MHz est limitée a une
utilisation intérieure au Royaume-Uni.

« Informations générales
+ Adresse Internet: https://www.ugee.com

* Service d'assistance téléphonique et centre de réparation :
Consultez notre site Web https://www.ugee.com/fr/contact, ou
ouvrez l'application Support Center sur votre mobile pour trouver
le numéro d'assistance téléphonique local et le centre de réparation
agréé pour votre pays.

* Manuel d'utilisation complet : Veuillez accéder a https://www.-
ugee.com/subsidiary/setup-artplay pour télécharger le manuel
d'utilisation complet de votre appareil.

Sur notre site Web, vous pourrez consulter en ligne notre rubrique
FAQ (Foire aux Questions). Vous pouvez également nous contacter

par e-mail pour poser vos éventuelles questions.
¢ Fabricant : Hanvon Ugee Technology Co., Ltd.

« Adresse : 2/F,West of 3/F, 4/F, No.4 Building, Fulongte
Industrial Park, Huaxing Road, Langkou Community, Dalang
Street, Longhua District, Shenzhen, China

* Marquage électronique : Touch Settings > About tablet > Legal
& regulatory to find more information about labelling (1)
Depending on country.

* Mise a jour du logiciel.

Les colts de connexion liés a la recherche, au téléchargement et
a l'installation des mises a jour du systéme d'exploitation de votre
appareil mobile varient en fonction de I'offre que vous avez
souscrite auprés de votre opérateur de télécommunications. Les
mises a jour seront téléchargées automatiquement mais leur
installation nécessitera votre accord.

Refuser ou oublier d'installer une mise a jour peut affecter les
performances de votre appareil et, dans le cas d'une mise a jour
de sécurité, exposer votre appareil a des failles de sécurité. Pour
plus d'informations sur I'utilisation du téléphone, consultez le site
https://www.ugee.com/fr/drawing-pad/artplay

» Déclaration de confidentialité liée a I'utilisation de I'appareil

Toutes les données personnelles que vous avez partagées avec
ugee Communication Ltd. seront traitées conformément a notre
Déclaration de confidentialité. Vous pouvez consulter notre
Politique de confidentialité en visitant notre site Web :
https://www.ugee.com/privacy-policy
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* Clause de non-responsabilité

Selon la version logicielle de votre appareil et les services
spécifiques offerts par votre opérateur, certaines différences
peuvent apparaitre entre la description du manuel utilisateur et le
comportement de I'appareil. ugee Communication Ltd. ne pourra
étre tenu légalement responsable de telles différences, le cas
échéant, ou de leurs conséquences éventuelles, 'opérateur en
portant I'exclusive responsabilité.

¢ Garantie limitée

En tant que consommateur, vous pouvez disposer de droits
légaux(statutaires) qui s'ajoutent a ceux énoncés dans cette
garantie limitéeofferte volontairement par le fabricant, tels que les
lois sur la protectiondes consommateurs du pays dans lequel vous
vivez (« droits desconsommateurs ) ).La presente Garantie limitée
définit certainessituations dans lesquelles le Fabricant est tenu ou
non de fournir unesolution pour I'appareil ugee. La présente
Garantie limitée ne sauraitimiter ou exclure quelque Droit du
consommateur auquel Vous pouvezprétendre concernant un
appareil ugee.

Pour plus d'informations concernant la garantie limitée, consultez le

site https://www.ugee.com/warranty-policy

En cas de constat d'un défaut de conformité de lappareil qui
enempéche une utilisation normale, vous devez aviser immédiate-
mentvotre revendeur et lui presenter lappareil avec la preuve de
son achat.

Android est une marque de Google LLC.

Pour toute assistance supplémentaire, veuillez nous contacter :
E-Mail: servicefr@ugee.com

Web: www.ugee.com/fr
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01 Panoramica del Prodotto 02 Contenuto della Confezione

34 5 9 9 1.Tavoletta da Disegno X1
‘ 2.Stilo X1
© T v ) 3.Estrattore delle mine X1
ﬁi 4.Punte dello stilo X1
I Fe ) 5.Adattatore di alimentazione X1
2 —10 6.Cavo USB-C X1
] ‘ 7 7.Guanti X1
‘ 8.Spillo di espulsione X1
n 9.Custodia protettiva X1
‘ 10.Guida rapida X1
1 ‘ 7 11.Carta di garanzia X1
v
03 Stilo
~
(©H—8 B
L J
1. Altoparlante sinistro 7. Altoparlante destro \J
2. Pulsante di accensione 8. Fotocamera posteriore
3. Volume + 9. Microfono Per sostituire la punta, tenere la parte anteriore con il clipper,
4. Volume - 10. Slot per scheda Micro SD estrarre il pennino usato e sostituirlo con uno nuovo.
5. Interruttore del pannello di tocco 11. Porta USB-C

6. Fotocamera frontale,Sensore di luce
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04 Ricarica e Uso della Scheda Micro SD

Come indicato sopra, si prega di caricare il dispositivo utilizzando
I'adattatore di alimentazione e il cavo USB forniti.

* Si prega di caricare completamente la batteria prima del primo
utilizzo del dispositivo.

Utilizzare la spilla di espulsione fornito per espellere il vassoio e
quindi inserire o rimuovere la scheda Micro SD.

45

06 Informazioni Importanti sulla Sicurezza

Prima di utilizzare il dispositivo, leggere tutte le informazioni sulla
sicurezza per garantirne I'uso corretto e sicuro.

* |l dispositivo contiene componenti di alta precisione; non &
consentito smontarlo senza autorizzazione. In caso di malfunziona-
menti, contattare tempestivamente il servizio post-vendita per la
manutenzione.

* |l dispositivo non & impermeabile e deve essere protetto da
umidita e acqua. In caso di versamento accidentale di acqua, non
accendere il dispositivo. Non pulire le parti con liquidi altamente
corrosivi. Se necessario, utilizzare un detergente neutro e un panno
morbido.

* Proteggere il dispositivo da cadute da altezze elevate o da
pressioni eccessive. Non toccare lo schermo con oggetti appuntiti
per evitare graffi.

« Non utilizzare, conservare o vibrare il dispositivo in ambienti ad
alta temperatura, alta pressione, forte campo magnetico statico o
polveroso per evitare danni al dispositivo.

Android & un marchio di Google LLC.

Per ulteriore assistenza, contattaci:
E-Mail: serviceit@ugee.com

Web: www.ugee.com/it
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34 5 9 9 1. RO—a4>v45/NwR X1
2. ANASARY X1
6 4. RV X1
— 5 BETSTH— X1
6. USB-CH—TIL X1
7.50-7 X1
8. A—RZOYKEY X1
0. RET—2 X1
10. 594w HHAR X1
N ARGEE X1
03 X945 R
8 N
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1 EAL—H— 7. B —H—
2. BRRAY Y 8. UTHAS \r:r/
BAUATAT YT o.vAonIrY RYSEEMDER BBA . TREEE> TRYEDEBERH . BEEHO
4R a—=LADY - 10. ¥ 20SDA—RZ0OwW K RUBERD L THBH L WARUE XL T LT
5 9 FNRILZA vF . USB-CR—h " ’ LR sl

6. JOYRMAASKEYT—
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04 #E L Micro SDH—RDER

ERO&LSIC, ABOBRTHTH—EUSBT—TILEERBL TF/N1 X%
ABLTLEETL,

*FNA RO TERTBHIC. Ny T —2RLICHBELTLETL,

TEBOAY O NEVEFERLTRLAZBMDEL . Micro SDA—RZBAZE
BN EHLTLRETL,
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06 EEURLER

TINA REERT BHC, ELVRSLERERTET B72HICTRTHORLN
BEFATLIET W,

s TRARCRBBEIVE—XY MDEENTVS S RALLDEYT
BTERBELBNTVET , TNARICFREANREL BB RIERICT D
H—H—ERCEEL TAYTF Y REZFTLREV,
 TINARFHKTRELBIOKDSRETZRENSNET . B2 T
KOO SBAG . TNAREFVICLHEVWTLETV, BELCHEREDS
BRAETHBREBERLBAVTLRETV,, BB L THERAERSHVI Y
—ZVJHOREEALTLIEEL,

 BIADSOETLBENEANST/NAREREL TLLTL, BEES
FEMETRNLEVESICL T, BB TIZETL,

- BIR. RE. BBES. MES. FRRESODASVRETT /N 2EE

. RE. FERRBTELAVTIRETV,, TN ANEET 3TN S D
Y,

Android (& Google LLC OB1ETT o

TSCHHR—PHBELBEAR, SHALADEILETL:
EX—)L: servicejp@ugee.com

7 www.ugee.com/jp
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34 5 9 9 1. EEYIE X1
2. AEFYE{A X1
— ) 3. HZ mA7| X1
6 4. HE X1
7 L Y 6 5. T2 ofHE X1
10
p 6.USB-C #l0|2 X1
‘ 7 7.8 X1
‘ 8. 0|ME & X1
11 9. 8% 702 X1
‘ 10. #HE AlZ} 7H0|= X1
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R 5. Micro SD 742 & BASHUAIR.
Y ‘USB-CEE
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2! Micro SD 7IE A2

2ol dYE 2 HMSE M2 ofHE{F USB #H0|2E A

SHSMAIL.

* 71712 XS Ar23t7| Tof| HHE{2| 2 e+

71712 A83t7| Hoil 2 E o FEE ¢l0] SHt21 obHet A8 S BESHYAIR.

71700l DHY L E0| ZRE QOB 2 517t gl Bolls 2XI= A LIC
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« 52 ROIM o2 ALt o= ot 2 S J18HX| OHd Al 2. ClA SR 0| stHE

722 X2 UXIX| OFHAIR.
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| EsHYAIR.

Android(2)& Google LLC2| A& QIL|C},

F7tX|Rio| 2Rt L BolstAIR:

o|H|Y: servicekr@ugee.com

HZE O|ME M AF85H] E2f|0|E &£ = Micro SD 7t=5 HelstrLE

HAHYAIR.

HAO|E: www.ugee.com/kr
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01 O630p NpoAYKTa 02 B KOMMNAEKT BXOAUT

1. Fpadmnyecknin NAaHLweT X1
34 5 9 9 2. CTUAYC X1
‘ 3. 3aXKMM AASl CMEeHbl HakoHeYHrKa X1
® - 6 - ) 4. HakOHEeYHNKU AAS CTUAYCA X1
| 5. ApanTep nuTaHua X1
I = 10 6. Kabeab USB-C X1
‘ ‘ 7. MepyaTkn X1
7 8. Ckpenka AAS U3BAeYeHUs kapTbl X 1
‘ 9. 3alUMTHbIN YEXOA X1
‘ n 10. KpaTkoe pyKOBOACTBO X1
7 1. FapaHTUNHbIA TaAOH X1
| |
03 CTuayc
I
1. AeBbI AVHaMUK 7. Mpasblit AMHaMMK \J
2. KHOMKa BKAIOYEeHMS 8. 3aaHaAA KaMepa
3. MpoMKOCTb + 9. MukpodoH YTO6bl 3aMEHUTL Nepo, yAepxmsaﬂ:re NepeAHIOK YacTb CbeMHUKOM
4. FPOMKOCTb - 10. CAOT AAS KapTbi Micro SD AAS Mepa, BbIHbTE UCMOAb30BaHHbIV CTEPXKEHb U 3aMeHUTE ero HOBbIM.
5. MepeKAloYaTeAb CEHCOPHOM MaHeAM . MopT USB-C

6. PpOoHTaAbHaA kamepa, AaTumK cBeTa 56



04 3apsiAKa U UICNMTOAb3OBaHUe KapTbl

57

Micro SD

MOAKAKOUMTE KaK yKa3aHo BbllLie, 3apsiAUTE YCTPOMCTBO C
MOMOLLIbIO MPUAAraeMoro ceTeBoro asanTtepa u USB-kabeas.

* Mo>KaAyMCTa, MOAHOCTBIO 3aPAAUTE aKKYMYASTOP MepeA nepsbiM
MNCMOAb30BaHWEM YCTPOMCTBA.

McnoAb3ynTe npuAaraemblit LUTUPT AAS USBAGYEHUS, YTOObI

BbITOAKHYTb AOTOK, @ 3aTe€M BCTaBUTb MAW U3BAEYb KapTy Micro SD.

06 Ba)kHas uHPopMauus o 6e30MNacHOCTHU

Mepea MCMOAb30BaHMEM YCTPOWCTBA MPOUNTaNTE BCIO
nHbopMaLmio 0 6e30MacHOCTH, YTOBbLI 0BecrneynTb MPaBnuAbHOe U
6e30MacHoe UCMOAb30BaHMe.

* YCTPOWCTBO COAEPXKUT BbICOKOTOUYHbIE KOMMOHEHTbI;
HecaHKLMOHNpOoBaHHas pa3bopka 3anpelleHa. B cayvae
HeNCnpPaBHOCTM YCTPOMCTBA CBOEBPEMeHHO obpaTnTecs B
CEPBUCHYIO CAYXKBY AASI OBCAYIXKMBAHUS.

* YCTPOWCTBO HE BOAOHEMPOHNLIAEMO U AOAXKHO BbiTb 3aLLMLLIEHO
OT BAAru 1 Boabl. ECAM BOA@ CAYYalMHO NMPOAMAACH, He BKAKOYaTe
YCTPOWCTBO. He uncTnTe pAeTaAn Kakummn-amb6o
CUABHOKOPPO3NOHHBIMU XMUAKOCTAMU. MNpn HEOBXOANMOCTH
VCMOAb3YNTE HENTPAAbHOE MOIOLLIee CPEACTBO M MSATKYIO TPSMKY.

* 3alWmTTe YyCTPOMCTBO OT NAAGHMI C BbICOTbI MAW YpE3MEPHOro
Aa@BAeHMS. He kacanTeCb 3KpaHa OCTPbIMM MpeAMeTaMu, YTobbI
nsbexkaTb LapanuH.

* He UCMOAb3yITe, HE XpPaHUTE U He NoaBepranTe Bubpaunmn
YCTPOWMCTBO B YCAOBUSAX BbICOKON TeMnepaTypbl, BbICOKOro
A@BAEHUS, CUABHOIO CTATMYECKOro MOAS, MOLLIHOTO MarHMTHOIrO
NOAS AV MbIABHOM CPeAbl, YTOGbI M36eXKaTb NOBPeXAEHUS
yCTpOWCTBaA.

Android aBAfieTCa TOBapHbIM 3HAaKOM koMnaHuu Google LLC.
EcAM BaM Hy>KHa AOMOAHUTEAbHasi MOMOLLb, MOXXAAYNCTa,
CBSIDKUTECb C HaMu:

E-Mail: service@ugee.com

Web: www.ugee.com
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01 Visdo Geral do Produto

&8

1. Alto-falante esquerdo

2. Botdo de energia

3. Volume +

4. Volume -

5. Interruptor do Painel de Toque
6. Camera frontal,Sensor de luz

7. Alto-falante direito

8. Camera traseira

9. Microfone

10. Slot para cartao Micro SD
. Porta USB-C

02 Conteudo da Embalagem

1. Tablet de Desenho X1
2. Estilete X1
3. Extrator de ponta X1
4. Pontas de estilete X1
5. Adaptador de energia X1
6. Cabo USB-C X1
7. Luvas X1
8. Pino de ejecéo X1
9. Capa protetora X1
10. Guia rapido X1
11. Cartdo de garantia X1

03 Estilete

Bl

V

Para substituir a ponta, segure a parte frontal com o Extrator de
Ponta, puxe a carga usada e substitua-a por uma nova.
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04 Carregamento e Uso do Cartao Micro SD

Como indicado acima, carregue o dispositivo usando o adaptador
de energia e o cabo USB fornecidos.

* Por favor, carregue completamente a bateria antes de usar o
dispositivo pela primeira vez.

Use o pino de ejecdo fornecido para expulsar a bandeja e depois
inserir ou remover o cartdo Micro SD.

06 Informac¢odes Importantes de Segurancga

Antes de usar o dispositivo, leia todas as informagdes de
seguranca para garantir o uso correto e seguro.

* O dispositivo contém componentes de alta preciséo;
desmontagem sem autoriza¢do nao é permitida. Em caso de falha
do dispositivo, contate o servigo de pds-venda em tempo habil
para manutencéo.

* O dispositivo ndo é a prova d'agua e precisa ser protegido
contra umidade e agua. Se dgua for acidentalmente derramada,
néao ligue o dispositivo. Ndo limpe as partes com liquidos altamente
corrosivos. Se necessério, use um detergente neutro e um pano
macio.

* Proteja o dispositivo contra quedas de alturas elevadas ou
pressao excessiva. Ndo toque a tela com objetos afiados para
evitar arranhdes.

* N&o use, armazene ou vibre o dispositivo em ambientes de alta
temperatura, alta pressao, forte campo magnético estatico ou
poeirento para evitar danos ao dispositivo.

Android € uma marca registrada da Google LLC.

Para mais assisténcia, entre em contato conosco:

E-mail: servicept@ugee.com

Web: www.ugee.com/pt
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